Spotkanie jako czynnik
ksztattujacy bohateroéw
literackich. Oméw zagadnienie
na wybranych przyktadach

Motyw spotkania jest istotnym elementem literatury, ktory
czesto petni kluczowg role w rozwoju fabuty i ksztattowaniu
bohaterow. Spotkania miedzy postaciami mogg prowadzi¢ do
gtebokiej przemiany, ujawniac¢ ukryte aspekty osobowosci
bohaterdéw oraz wptywac¢ na ich dalsze losy. W literaturze rézne
typy spotkan — przypadkowe, zaplanowane, konfrontacyjne czy
odkrywcze — mogg miec¢ fundamentalne znaczenie dla fabuty i
charakterystyki postaci. Ponizej przedstawiam kilka przyktadéw
literackich, w ktéorych spotkania odgrywaja kluczowg role w
ksztattowaniu bohateréw.

»Zbrodnia i kara” Fiodora Dostojewskiego

W powie$ci ,Zbrodnia i kara” Fiodora Dostojewskiego, spotkania
miedzy postaciami sg nie tylko kluczowe dla rozwoju fabuty,
ale takze dla rozwoju wewnetrznego bohatera, Rodiona
Raskolnikowa. Jednym z najwazniejszych spotkan jest to z Sonia
Marmietadowg. Sonia, bedgca prostytutka, stanowi kontrast dla
moralnych dylematéw Raskolnikowa i petni role swego rodzaju
moralnego kompasu. Jej spotkanie z Raskolnikowem jest
przetomowe dla jego wewnetrznej przemiany.

Kiedy Raskolnikow odkrywa, ze Sonia pracuje jako prostytutka,
poczgtkowo postrzega jg jako symbol upadku moralnego. Jednak
ich rozmowy, petne wspétczucia i zrozumienia, ukazujg
Raskolnikowowi inne aspekty ludzkiej egzystencji oraz wartos¢
ludzkiej godnosci i mitos$ci. Sonia, przez swojg niewinnos¢ i
dobro¢, wpt*ywa na Raskolnikowa, zmieniajac jego sposob
myslenia o sobie i swoich czynach. Spotkanie to jest kluczowe
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dla rozwoju wewnetrznego bohatera i jego pdZniejszej
odkupienia.

»Czarodziejska gora” Thomasa Manna

W ,Czarodziejskiej gérze” Thomasa Manna, spotkania odgrywajg
kluczowg role w ksztattowaniu postaci Hansa Castorpa. Castorp
przyjezdza do sanatorium na leczenie i spotyka wiele rdznych
postaci, ktdére wptywajg na jego Swiatopoglad. Szczegdlnie
istotne sg jego spotkania z Lodovico Settembrini i Hermine
Clavdia. Settembrini, bedgcy idealistg 1 zwolennikiem
oSwiecenia, oraz Clavdia, reprezentujgca bardziej dekadenckie
i zmystowe podejscie do zycia, stanowig dla Castorpa
przeciwstawne wzorce.

Settembrini wptywa na Castorpa, wprowadzajgc go w Swiat idei i
wartosci oswieceniowych, natomiast Clavdia przedstawia mu
bardziej hedonistyczny i nihilistyczny sposdb myslenia. Dzieki
tym spotkaniom Castorp staje sie Swiadomy réznych filozofii i
wartosci, co prowadzi do jego wewnetrznej przemiany i
refleksji nad wtasnym zyciem. Spotkania w sanatorium sg
katalizatorem dla jego rozwoju intelektualnego i osobistego, a
takze odzwierciedlajg jego wewnetrzne zmagania 1 dazenie do
zrozumienia siebie.

,Duma i uprzedzenie” Jane Austen

W powiesci ,Duma i uprzedzenie” Jane Austen, spotkania miedzy
bohaterami majga ogromne znaczenie dla ich rozwoju i relacji.
Kluczowe jest spotkanie Elizabeth Bennet z panem Darcym.
Poczgtkowo Darcym i Elizabeth nie darzg sie sympatig, a ich
spotkania sa pet*ne napiecia i wzajemnych uprzedzen. Jednak z
biegiem czasu, ich wzajemne poznanie prowadzi do zmiany w
postrzeganiu siebie nawzajem oraz do rozwoju osobistego obojga
bohaterdw.

Darcy, poprzez swoje spotkania z Elizabeth, zaczyna dostrzegad
swoje wtasne wady 1 ograniczenia, co prowadzi do jego
wewnetrznej przemiany. Elizabeth, z kolei, odkrywa prawdziwag



nature Darcym i zaczyna rozumie¢ jego motywacje oraz wartosci.
Ich ostateczne pojednanie 1 zrozumienie siebie nawzajem
stanowi punkt kulminacyjny powiesci i jest swiadectwem ich
osobistego rozwoju. Spotkania te sg kluczowe dla ich rozwoju
jako postaci oraz dla zakonfczenia powiesSci.

»Szukajac Alaski” Johna Greena

W ,Szukajgc Alaski” Johna Greena, spotkania odgrywaja kluczowa
role w zyciu gtdéwnego bohatera, Milesa ,Pudta” Haltera. Miles
przyjezdza do szkoty z internatem, gdzie spotyka Alaske Young,
tajemnicza i charyzmatyczng dziewczyne, ktdéra znaczaco wptywa
na jego zycie. Spotkanie z Alaska zmienia jego postrzeganie
Swiata i samego siebie. Dzieki niej Miles zaczyna dostrzegad
wartos¢ przyjazni, mito$ci i osobistego poszukiwania sensu
zycia.

Alaska, poprzez swoje zachowanie i relacje z innymi, wprowadza
Milesa w Swiat emocji i przezy¢, ktdére wczesSniej byty dla
niego nieznane. Jej obecno$¢ w jego zyciu prowadzi do wielu
waznych odkry¢ i przemian. Spotkanie z Alaska, a takze
pozniejsze wydarzenia zwigzane z jej zyciem i Smierciag, maja
gteboki wptyw na rozwdéj Milesa i jego dalszg droge zyciowq.
Spotkania w powiesci sg zatem kluczowym elementem, ktéry
wptywa na ksztattowanie postaci i narracje.

Podsumowanie

Spotkania w literaturze peinig istotng role w ksztattowaniu
bohateréw, wptywajgc na ich rozwéj i przemiany. Przyktady z
literatury klasycznej i wspbétczesnej pokazuja, jak rdézne
rodzaje spotkan — czy to konfrontacje, relacje, czy
przypadkowe znajomosci — mogg prowadzi¢ do gtebokich zmian w
postaciach, ujawniajgc ich ukryte aspekty i wptywajac na ich
dalsze losy. Analizujgc te literackie spotkania, dostrzegamy,
jak wazng role odgrywajg one w budowaniu narracji 1 rozwoju
bohaterdw, a takze jak mogg przyczyni¢ sie do gtebszego
zrozumienia ludzkiej psychologii i spotecznych interakcji.



Jesli szukacie pomocy w napisaniu wtasnej pracy -
potrzebujecie korepetycji, konsultacji to polecamy strone
pisanie prac - fachowa pomoc w pisaniu prac - oczywiscie tylko
w granicach prawa.

Innowacje jezykowe W
twérczosci pisarzy wybranych

dwoch epok. Omow 1 porownaj
ich funkcje

Innowacje jezykowe w literaturze peinig istotng role w
ksztattowaniu stylu pisarzy i kreowaniu nowych form wyrazu
artystycznego. W réznych epokach 1literackich twércy
postugiwali sie jezykiem w sposdéb innowacyjny, aby wyrazid
przemiany spoteczne, filozoficzne 1 estetyczne. W analizie
pordwnawczej warto odnies¢ sie do baroku i dwudziestolecia
miedzywojennego, dwdéch epok, ktdére wprowadzity istotne zmiany
w sposobie uzycia jezyka w literaturze.

Barok — gra jezykowa i metaforyka

W epoce baroku innowacje jezykowe byty $cisle zwigzane z
charakterystyczng dla tego okresu estetyka przepychu 1
ztozonosci. Barok, z jego zamitowaniem do kontrastow,
paradokséw i sztucznej przesady, wprowadzit szereg
nowatorskich srodkdéw jezykowych.

1. Metaforyka i symbolika

W baroku, poeci tacy jak Jan Andrzej Morsztyn i1 Giambattista
Marino wprowadzili skomplikowane metafory 1 bogate symbole,
ktéore byty charakterystyczne dla ich twdrczosci. Wiersze
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barokowe s3 pei*ne niezwykle z*ozonych obrazéw i poréwnan.
Przyktadem jest twérczos¢ Morsztyna, ktory uzywat obfitosci
metafor do wyrazania subtelnych emocji 1 filozoficznych
rozwazan. Jego utwory czesto przyjmowaty forme barokowych
sonetédw, w ktorych jezyk byt bogaty i peten ozdobnikéw.

2. Przesada i kontrasty

Barokowi pisarze czesto korzystali z przesady i kontrastoéw,
aby podkresli¢ dramatyzm i intensywnos¢ swoich dziet. Jezyk
byt peten hiperbolicznych opiséw i paradoksow, co nadawato mu
charakterystyczny, przesadny ton. Przyktadem moze by¢
twérczos¢ Marino, ktéry wykorzystywat przesade, aby zwiekszy¢
efekt estetyczny swoich wierszy.

3. Gra stéw i neologizmy

W baroku pojawita sie réwniez tendencja do gry sitow i
wprowadzania neologizméw. Poeci uzywali ztozonych struktur
gramatycznych i nowych stdéw, aby nada¢ swoim utworom
nowoczesny charakter i odzwierciedli¢ zmieniajagce sie gusta
literackie. W barokowej poezji jezyk byt narzedziem do
tworzenia efektéw artystycznych i intelektualnych.

Barokowa literatura byta okresem intensywnej eksperymentacji
jezykowej, cechujacej sie bogactwem Srodkéw stylistycznych,
zawito$cig sktadni i niezwykle rozbudowang metaforyka. Pisarze
tej epoki, tacy jak Jan Andrzej Morsztyn czy Daniel
Naborowski, stosowali liczne antytezy, paradoksy, oksymorony
oraz skomplikowane metafory, ktore miaty zachwycié¢ odbiorce i
podkresli¢ ztozono$¢ Swiata. W barokowej poezji widoczna jest
takze sktonno$¢ do przesady i ornamentyki jezykowej, co
nadawato utworom pewng teatralnosc.

Przyktadem innowacji jezykowej jest wiersz Morsztyna ,Do
trupa”, gdzie poeta zestawia temat mitosci z motywem $mierci.
Zastosowanie paradoksalnego pordéwnania zakochanego cztowieka
do martwego cia*a oraz nagromadzenie kontrastéw oddaja
barokowg tendencje do szokowania odbiorcy oraz refleksji nad



nietrwatoscia zycia i przemijalnoscia.

Innowacje jezykowe w baroku miaty zatem na celu podkreslenie
chaosu i ztozonosSci rzeczywistosci, a takze oddanie gtebokich
emocji i przezy¢ duchowych. Tworcy postugiwali sie jezykiem w
sposob wyszukany, czesto zaskakujgcy, aby wywrzeé¢ na odbiorcy
mocne wrazenie.

Dwudziestolecie miedzywojenne - jezyk
nowoczesny 1 eksperymenty formalne

Z kolei w dwudziestoleciu miedzywojennym pojawita sie potrzeba
stworzenia nowoczesnego jezyka 1literackiego, ktoéry
odpowiadatby na przemiany spoteczne i kulturowe zachodzgce po
I wojnie Swiatowej. Pisarze tej epoki, tacy jak Julian Tuwim
czy Bruno Schulz, eksperymentowali z jezykiem, tworzgc nowe
formy wyrazu, ktére wykraczaty poza tradycyjne ramy
literatury.

Julian Tuwim w swoich wierszach, np. ,Bal w operze”,
wykorzystuje jezyk potoczny, kolokwializmy i wulgaryzmy,
tgczac je z wysublimowang poetyka. Jego innowacje jezykowe
polegaty na burzeniu konwencji i wprowadzaniu elementdw
codziennos$ci do literatury wysokiej. Z kolei Bruno Schulz, w
swoich opowiadaniach z cyklu ,Sklepy cynamonowe”, tworzyt
neologizmy, oniryczne opisy i niezwykte metafory, ktoére
stuzyty kreowaniu surrealistycznej wizji sSwiata.

W dwudziestoleciu miedzywojennym innowacje jezykowe miaty
przede wszystkim na celu odzwierciedlenie nowoczesnoscil, a
takze wyrazenie niepokojow egzystencjalnych i poszukiwanie
nowej tozsamosci w Swiecie zmieniajacych sie wartosci. Jezyk
literatury tej epoki stawat sie bardziej otwarty na
eksperymenty i rdéznorodne style, co pozwalato twdércom na
wyrazenie skomplikowanej rzeczywistosci.

Porownanie funkcji innowacji jezykowych



Innowacje jezykowe w baroku i1 dwudziestoleciu miedzywojennym
petnig rézne funkcje, cho¢ w obu przypadkach stuza wywotaniu
efektu artystycznego oraz przekazaniu gtebszych tresci.

W baroku gtéwnym celem innowacji byto wywotanie zachwytu i
zdziwienia u odbiorcy oraz podkreslenie z%tozonosSci 1
przemijalnosci zycia. Z kolei w dwudziestoleciu miedzywojennym
innowacje jezykowe stuzyty oddaniu dynamiki wspétczesnego
swiata, kwestionowaniu tradycyjnych norm oraz poszukiwaniu
nowych srodkow wyrazu, ktére odpowiadatyby na zmieniajacag sie
rzeczywistosc.

W baroku dominowata ztozonos¢ i ornamentyka jezyka, natomiast
w dwudziestoleciu miedzywojennym — prostota i eksperyment
formalny. W obu przypadkach innowacje jezykowe odzwierciedlajg
specyficzne przemiany kulturowe i filozoficzne epoki, w ktdrej
tworzyli pisarze.

Innowacje jezykowe w literaturze baroku 1 dwudziestolecia
miedzywojennego petnig rézne funkcje, ale w obu epokach maja
kluczowe znaczenie dla wyrazenia ducha czaséw oraz
przekraczania granic tradycyjnego jezyka literackiego. Pisarze
barokowi poprzez bogatg metaforyke i antytezy oddawali chaos 1
przemijalnos¢ $Swiata, podczas gdy twércy dwudziestolecia
miedzywojennego, eksperymentujgc z formg i wprowadzajgc jezyk
codzienno$ci, wyrazali nowoczesno$¢ oraz niepokoje
egzystencjalne. Innowacje te $Swiadczg o ciggtej ewolucji
jezyka literackiego, ktéry dostosowuje sie do zmian
kulturowych i spotecznych.

Innowacje jezykowe w literaturze odgrywajg kluczowa role w
ksztattowaniu stylu, wyrazaniu idei 1 wprowadzaniu nowych form
ekspresji. Rézne epoki literackie przyczyniajg sie do ewolucji
jezyka w odmienny sposéb, wprowadzajac innowacje, ktoére
odzwierciedlajg zmiany spoteczne, kulturowe i estetyczne. W
ponizszej analizie pordwnamy innowacje jezykowe w twdrczosci
pisarzy z dwéch wybranych epok: baroku i wspdétczesnosci.



Wspotczesnosc (XX 1 XXI wiek)

Wspdétczesna literatura wprowadza innowacje jezykowe, ktdre sg
odpowiedziag na zmieniajgce sie warunki spoteczne,
technologiczne i kulturowe. Wspdtczesne innowacje jezykowe sg
bardziej zréznicowane i refleksyjne w stosunku do kontekstéw
spotecznych oraz technologicznych.

1. Jezyk potoczny i dialekty

Wspdtczesni pisarze, tacy jak Dorota Mastowska czy Olga
Tokarczuk, czesto siegajg po jezyk potoczny, dialekty i slang,
aby oddac¢ autentycznos¢ i rdéznorodnos¢ spoteczng. Mastowska w
,Miedzy nami dobrze jest” stosuje jezyk potoczny i mtodziezowy
slang, co nadaje jej utworom realny i wspdtczesny charakter.
Jezyk jest tu narzedziem do budowania wiarygodnych portretéw
spotecznych i ukazywania réznic miedzy klasami spotecznymi.

2. Intertekstualnos¢ i metajezyk

Wspdétczesna literatura czesto korzysta z intertekstualnosci i
metajezyka, aby komentowal i przetwarzad rozne aspekty kultury
i literatury. Przyktadem jest tworczos¢ Tokarczuk, ktéra w
swoich ksigzkach %*aczy rézne style i nawigzuje do
wczes$niejszych tekstéw literackich. Jej jezyk jest Swiadomym
eksperymentem i refleksjg nad literackimi konwencjami.

3. Techniki cyfrowe i nowe formy wyrazu

W dobie cyfrowej literatura roéwniez przyswaja innowacje
jezykowe zwigzane z technologig. Nowe formy wyrazu, takie jak
teksty interaktywne, memy czy blogi, wprowadzajg do jezyka
literackiego elementy cyfrowego jezyka i komunikacji. Pisarki
1 pisarze eksperymentujg z formami narracyjnymi i strukturami,
ktére sg charakterystyczne dla cyfrowych medidw.

Poréwnanie innowacji jezykowych

Barok vs. wspoétczesnosc:



Estetyka i funkcja: Innowacje jezykowe w baroku byty gtéwnie
zwigzane z estetyka przesady i ozdobnosSci, podczas gdy w
literaturze wspdtczesnej innowacje jezykowe stuzg przede
wszystkim odzwierciedleniu wspétczesnych realidéw spotecznych i
technologicznych.

Z¥ozonos$¢ vs. prostota: Barok preferowat ztozone struktury
jezykowe i skomplikowane metafory, podczas gdy wspétczesna
literatura czesto zwraca sie ku jezykowi bardziej codziennemu,
potocznemu i bezpos$Sredniemu.

Kontrasty vs. intertekstualnos¢: Barokowi pisarze korzystali z
kontrastéw i paradoksdéw, aby podkresli¢ dramatyzm, podczas gdy
wspbétczesni pisarze czesto wykorzystujg intertekstualnosé, aby
wplesé¢ swoje dzieta w szerszy kontekst kulturowy i literacki.

Innowacje jezykowe w obu epokach odzwierciedlajg zmieniajgce
sie wartos$ci, estetyki i technologie. Barok wprowadzi* bogate
i ztozone formy jezykowe, ktére miaty na celu tworzenie
efektéw estetycznych i emocjonalnych. Wspétczesnos¢ z kolei
koncentruje sie na autentycznosci, réznorodnos$ci i
nowoczesnych formach ekspresji, ktdére odpowiadajg na potrzeby
i konteksty wspotczesnego sSwiata.

Jesli szukacie pomocy w napisaniu wtasnej pracy -
potrzebujecie korepetycji, konsultacji to polecamy strone
pisanie prac - fachowa pomoc w pisaniu prac - oczywiscie tylko
w granicach prawa.

Tworczos¢ Jana Twardowskilego
jako gra z tradycja 1 kultura
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wspoétczesna. Omow zagadnienie
na przyktadzie wybranych
utworow

Tworczos$¢ Jana Twardowskiego jest jednym z najbardziej
fascynujacych przyktadow w polskiej literaturze XX wieku,
tgczacym gteboka refleksje religijng z nowoczesnym jezykiem 1
formg. Jako poeta, Twardowski z powodzeniem balansowat
pomiedzy tradycjg a wspbétczesnosciag, przeksztatcajac klasyczne
motywy i tematy w nowoczesne, czesto kontrowersyjne obrazy.
Jego twérczos$¢ jest gra z tradycjg literacka, religijng i
kulturowa, co sprawia, ze jest tak interesujgca i oryginalna.
Przyjrzyjmy sie, jak Twardowski *gczy te elementy na podstawie
wybranych utworoéw.

1. ,Péjdzmy wszyscy do Ziemi Obiecanej”

Wiersz ,Pdéjdzmy wszyscy do Ziemi Obiecanej” jest doskonatym
przyktadem tego, jak Twardowski przetwarza tradycyjne motywy
religijne w kontek$cie wspdtczesnych probleméw i wyzwan.
Wiersz odnosi sie do biblijnego motywu Ziemi Obiecanej, ale
zamiast idealizowanego obrazu ziemskiego raju, przedstawia
wizje nierealng, wrecz dystopijng.

Gra z tradycja: W tradycyjnej interpretacji Ziemi Obiecanej
znajdowaty sie obrazy idealnego miejsca, do ktdorego prowadzita
droga przez cierpienie. Twardowski, w sposdéb kontrowersyjny,
przeksztatca ten motyw w co$, co nie jest juz miejscem
obiecanym w sensie religijnym, ale raczej przestrzeniag, w
ktéorej konfrontujemy sie z realnymi, czesto rozczarowujgcymi
aspektami wspétczesnos$ci. Ziemia Obiecana staje sie symbolem
utopii, ktdérej obietnica zostaje skonfrontowana =z
rzeczywistoscig.

Wptyw na wspoétczesnosc¢: Twardowski uzywa tego motywu, aby
skomentowa¢ éwczesne spoteczne i duchowe rozczarowania. W ten
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sposéb gra z tradycyjnym obrazem Ziemi Obiecanej jest takze
grag z nadziejami i oczekiwaniami wspétczesnych ludzi, ktérzy
zmagajg sie z rzeczywistosSciag, ktéora nie speinia ich
idealistycznych wizji.

2. ,Modlitwa o wschodzie stonca”

Wiersz ,Modlitwa o wschodzie stonca” pokazuje, jak Twardowski
tgczy religijne 1 metafizyczne motywy z codziennym zyciem.
Tytutowy wschdéd stonca staje sie nie tylko elementem przyrody,
ale takze metaforg duchowego odrodzenia i nadziei.

Gra z tradycja: W tradycji chrzesScijanskiej modlitwa o wschdd
stonca moze by¢ zwigzana z prosba o nowe poczatki, nadzieje i
duchowe odrodzenie. Twardowski jednak wprowadza do tego
tradycyjnego motywu elementy wspdtczesne, takie jak liryczne
refleksje na temat codziennych zjawisk, ktdére stajg sie ttem
dla gtebszych rozwazan religijnych i egzystencjalnych. Jego
modlitwa jest petna ironii i osobistej intymnos$ci, co tworzy
kontrast z bardziej formalnym, tradycyjnym podejsciem do
modlitwy.

Wptyw na wspoétczesnosc¢: Dzieki takim zabiegom Twardowski
nadaje modlitwie nowoczesny charakter, ktéory jest bardziej
przystepny i zrozumiaty dla wspétczesnego czytelnika.
Wprowadza elementy codziennos$ci, co sprawia, ze religijne
refleksje stajg sie bardziej osobiste i bliskie wspdtczesnemu
odbiorcy.

3. ,Ksiega”

Wiersz ,Ksiega” ilustruje sposdéb, w jaki Twardowski odnosi sie
do tradycyjnych form literackich, takich jak Biblia czy ksiegi
Swiete, przeksztatcajac je w nowoczesny komentarz do
wspotczesnych probleméw.

Gra z tradycja: Ksiega w tym wierszu jest nie tylko dokumentem
religijnym, ale rowniez metaforg ludzkiego zycia i ludzkiego
doswiadczenia. Twardowski uzywa tego motywu, aby podkreslic,



ze wspbdtczesne zycie i jego wyzwania sg zapisane w ,ksiedze”
naszej codziennosci. To przeksztatcenie tradycyjnego motywu w
co$, co odnosi sie do wspotczesnych realidw, pokazuje, jak
Twardowski *gczy religijne 1 literackie odniesienia z
osobistym i spotecznym kontekstem.

Wptyw na wspotczesnosc¢: Przez takie potgczenie klasycznych
motywdw z nowoczesnymi problemami, Twardowski tworzy teksty,
ktéore sg zarazem refleksyjne i aktualne. Wspdtczesny czytelnik
moze odnalez¢ w jego wierszach odzwierciedlenie wtasnych
dylematéw i poszukiwan, co nadaje jego twérczos$ci uniwersalny
wymiar.

4. ,Pozegnanie”

Wiersz ,Pozegnanie” przedstawia temat Smierci i przemijania w
kontekscie codziennych doswiadczen i refleksji.

Gra z tradycja: Motyw pozegnania, $mierci i przemijania jest
obecny w wielu tradycjach 1literackich 1 religijnych.
Twardowski jednak traktuje te tematy z nowoczesnym, czesto
ironicznym podejsciem, ktdére kontrastuje z tradycyjnymi,
patetycznymi obrazami. Jego poezja ukazuje osobiste 1
codzienne aspekty pozegnania, wprowadzajac Swieze spojrzenie
na znane motywy.

Wptyw na wspdétczesnosc¢: Twardowski tworzy obrazy, ktdre sa z
jednej strony gteboko refleksyjne, a z drugiej strony petne
ironii i dystansu. Wspétczesny czytelnik moze odnalez¢ w jego
wierszach nowe sposoby rozumienia $mierci i przemijania, ktdre
sg bardziej przystepne i realistyczne w konteksScie
wspbétczesnego zycia.

5. , Kontekst”

Wiersz ,Kontekst” wukazuje, jak Twardowski Kkorzysta =z
kontekstualizacji, aby przeksztatci¢ tradycyjne motywy
literackie i religijne.



Gra z tradycja: Topos kontekstualizacji w poezji Twardowskiego
czesto polega na odniesieniu tradycyjnych motywdéw do
wspbétczesnych realidéw. Przyktadowo, tradycyjne motywy
religijne sg osadzone w kontekscie nowoczesnych probleméw i
wyzwan, co tworzy nowe, czesto zaskakujgce interpretacje.

Wptyw na wspotczesnoscé¢: Twardowski uzywa kontekstualizacji,
aby stworzy¢ poezje, ktdédra jest gteboko zakorzeniona w
tradycji, ale jednocze$nie reaguje na wspditczesne wyzwania i
problemy. W ten sposdéb jego utwory pozostajg aktualne i
znaczgce, oferujgc czytelnikom Swieze spojrzenie na klasyczne
tematy.

Podsumowanie

Tworczos¢ Jana Twardowskiego to mistrzowskie potgczenie
tradycji literackiej i religijnej z nowoczesnymi tematami 1
formami. Poprzez gre z klasycznymi motywami i 1ich
reinterpretacje w kontek$cie wspdtczesnym, Twardowski tworzy
poezje, ktdéra jest zarazem gteboko refleksyjna i aktualna.
Jego utwory %*gczg religijne i literackie odniesienia z
osobistymi i1 spotecznymi problemami, co sprawia, ze sg one
zaréwno uniwersalne, jak i nowoczesne. Twardowski w swojej
twérczosci nie tylko odnosi sie do tradycji, ale takze kreuje
nowe, oryginalne obrazy i idee, ktdore majg wpityw na
wspotczesng literature i kulture.

Jesli szukacie pomocy w napisaniu wtasnej pracy -
potrzebujecie korepetycji, konsultacji to polecamy strone
pisanie prac - fachowa pomoc w pisaniu prac - oczywiscie tylko
w granicach prawa.
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Zrédta, typologie i funkcje
zwigzkow frazeologicznych we
wspotczesnej polszczyznie.
Przeanalizuj problem,
odwotujac sie do wybranych
przyktadow

Zwigzki frazeologiczne to trwate potaczenia wyrazéw, ktére
majg ustalone znaczenie i funkcje w jezyku. Wspdtczesna
polszczyzna obfituje w rdéznorodne frazeologizmy, ktodre
wzbogacaja jezyk, nadaja mu barwnosci i umozliwiajg wyrazanie
skomplikowanych poje¢ w zwieztej formie. Ponizej przedstawiam
oméwienie Zrédet, typologii oraz funkcji zwigzkow
frazeologicznych, odwotujgc sie do wybranych przyktadéw.

1. Zrédta zwiazkéw frazeologicznych

Zwigzki frazeologiczne w polszczyznie wywodzg sie z roéznych
zrodet, czesto zwigzanych z tradycja, kulturg, religig,
historig oraz obyczajami. Oto kilka g*déwnych Zréde
frazeologizméw:

Biblia — Biblia odgrywa kluczowg role w tworzeniu frazeologii.
Wyrazenia biblijne sg w polszczyznie bardzo popularne.
Przyktad: ,zgrzeszy¢ jak Judasz” — oznacza zdrade, odnosi sie
do postaci Judasza z Ewangelii.

Mitologia i kultura antyczna - Zwigzki frazeologiczne czesto
siegajg do mitologii greckiej i rzymskiej. Przyktad: ,ni¢
Ariadny” — oznacza droge wyjscia z trudnej sytuacji,
nawigzujgc do mitu o Tezeuszu i Minotaurze.

Historia i wydarzenia narodowe - Polszczyzna czerpie
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frazeologizmy z wydarzen historycznych, waznych postaci i
wydarzen. Przyktad: ,kosci zostaty rzucone” — oznacza podjecie
nieodwotalnej decyzji, wywodzi sie z %tacifiskiego ,alea iacta
est” Cezara.

Tradycja ludowa i obyczaje - Frazeologizmy oparte na
codziennych doswiadczeniach i wierzeniach ludowych. Przyktad:
»wpas¢ z deszczu pod rynne” — oznacza przejscie z jednej

trudnej sytuacji do jeszcze gorszej.
2. Typologia zwigzkéw frazeologicznych

Zwigzki frazeologiczne mozna podzieli¢ wedtug rodéznych
kryteriéw, z Kktérych najwazniejsze to stopied zwigzania
znaczeniowego oraz 1ich struktura.

a) Podziat wedtug stopnia zwigzania znaczeniowego

Frazeologizmy catkowicie zespolone (idiomy) — sg to zwigzki
frazeologiczne, ktéorych znaczenie nie wynika wprost z
poszczegdélnych sktadnikéw. Przyktad: ,wzigé¢ nogi za pas” -
oznacza uciekaé¢, a nie dostowne wziecie ndg za pas.

Frazeologizmy czesSciowo zespolone (zwigzki przenosne) -
zwigzki te majag przenosne znaczenie, ale mozna w nich dostrzec
zwigzek z dostownym znaczeniem wyrazéw. Przyktad: ,isc¢ na
catos¢” — oznacza podejmowanie ryzyka i petnego zaangazowania.

Frazeologizmy %aczliwe — sg to zwigzki, ktdére maja mniej
ustalone znaczenie, ale 1ich skt*adniki *3czg sie w
przewidywalny sposdb. Przyktad: ,zielona szkota” — oznacza
wyjazd edukacyjny w plenerze.

b) Podziat wedtug struktury

Wyrazenia - zwigzki frazeologiczne, w ktérych jednym z
elementéw jest orzeczenie. Przyktad: ,robic¢ dobra mine do ztej
gry” — udawaé¢, ze sytuacja jest lepsza niz w rzeczywistosci.

Zwroty — konstrukcje, ktdore zawierajg czasownik. Przyktad:



.pPrzebiera¢ nogami” — oznacza zniecierpliwienie.

Frazy — dtuzsze wypowiedzenia, ktdre funkcjonuja jako catosc.
Przyktad: ,jak sobie posScielesz, tak sie wy$pisz” — oznacza
odpowiedzialnos¢ za swoje czyny.

3. Funkcje zwigzkéw frazeologicznych

Frazeologizmy petnig wiele funkcji w jezyku. Sg one zardwno
srodkami stylistycznymi, jak i narzedziami komunikacyjnymi,
ktére pomagaja w lepszym wyrazaniu mysli, uczué czy opisywaniu
rzeczywistosci.

a) Funkcja ekspresywna

Zwigzkl frazeologiczne czesto nadajg wypowiedziom ekspresji,
emocjonalnego zabarwienia. Przyktad: ,serce rosnie” — oznacza
wielkg rados¢. Frazeologizmy o funkcji ekspresywnej wzbogacaja
jezyk, pozwalajg na bardziej plastyczne wyrazenie emocji, np.
»rzuca¢ stowa na wiatr” — méwié¢ co$, co nie ma zadnej
wartosci.

b) Funkcja obrazowa

Frazeologizmy czesto majg charakter metaforyczny, co czyni je
barwnymi i ciekawymi dla odbiorcy. Funkcja obrazowa pozwala na
przekazanie trudnych lub abstrakcyjnych tresci w formie
konkretnej 1 zrozumiatej. Przyktad: ,mleko sie rozlato”
oznacza, ze stato sie coS$S, czego nie da sie naprawic.

c) Funkcja ekonomiczna

Frazeologizmy pozwalajg na zwiezte wyrazenie skomplikowanych
tresci. Dzieki nim méwca nie musi uzywaé¢ dtugich wywodow, by
przekaza¢ gtebokie lub skomplikowane mysli. Przyktad: ,krétko
i na temat” - oznacza zwiezta wypowiedZ, bez zbednych
szczegbtow.

d) Funkcja socjalizacyjna



Niektdore frazeologizmy majg charakter wyrazéw srodowiskowych i
stanowig czes¢ jezyka okreslonych grup spotecznych 1lub
zawodowych. Przyktad: ,zielona wyspa” - odnosi sie do
pozytywnego zjawiska gospodarczego, jest uzywane w mediach 1
polityce.

e) Funkcja estetyczna

Frazeologizmy wzbogacajg warstwe stylistyczng tekstu, dodajac
mu literackiego wyrafinowania. Ich uzycie wptywa na estetyke
wypowiedzi, czynigc ja bardziej atrakcyjna. W literaturze 1
poezji zwigzki frazeologiczne <czesto petnig funkcje
dekoracyjng, pozwalajac na bardziej wyrafinowane Srodki
wyrazu.

4. Przyktady wuzycia frazeologizméw we wspotczesnej
polszczyzZnie

Frazeologizmy w mediach — Przyktady: ,koA trojanski”, ,zrobi¢
kogos w konia”, ,by¢ pod kreska”. Frazeologizmy w mediach sg
czesto uzywane w tekstach publicystycznych, aby w sposdb
zwiezty 1 obrazowy opisywa¢ skomplikowane wydarzenia lub
zjawiska.

Frazeologizmy w literaturze — W literaturze wspétczesnej
zwigzki frazeologiczne dodajg postaciom charakteru 1
wiarygodnosci. Przyktad: Bohaterowie powiesci 0lgi Tokarczuk
czy Wiestawa Mysliwskiego <czesto postugujg sie
frazeologizmami, ktére oddajg ich osobowos¢ i pochodzenie.

Frazeologizmy w codziennym jezyku — W codziennej komunikacji
frazeologizmy sg powszechnie uzywane, by opisac¢ stany
emocjonalne, relacje miedzyludzkie, sytuacje. Przyktad: ,by¢
na swieczniku” — oznacza bycie w centrum uwagi.

Podsumowanie

Zwigzki frazeologiczne to integralna czes¢ wspOtczesnej
polszczyzny, ktére majg réznorodne Zrédta i petnig wielorakie



funkcje w jezyku. Utatwiajg komunikacje, wzbogacajg ja o
elementy emocjonalne i obrazowe, a takze stanowig istotne
narzedzie w literaturze, mediach i codziennej rozmowie. Ich
analiza pozwala lepiej zrozumie¢ zaréwno jezyk, jak i kulture,
z ktorej sie wywodzg.

Jesli szukacie pomocy w napisaniu wtasnej pracy -
potrzebujecie korepetycji, konsultacji to polecamy strone
pisanie prac - fachowa pomoc w pisaniu prac - oczywiscie tylko
w granicach prawa.

Specyfika jezyka bohaterow
literatury science — fiction.
Omow temat na wybranych
przyktadach

Jezyk bohaterow literatury science-fiction cechuje sie
specyficznymi elementami, ktdére odrézniajg go od jezyka innych
gatunkéw 1literackich. Tworcy science-fiction, tacy jak
Stanistaw Lem, Isaac Asimov czy Philip K. Dick, kreujag Swiaty
przysztosci, w ktérych rozwdéj technologii, nauki i cywilizacji
wptywa réwniez na sposOb komunikowania sie postaci. Jezyk ten
nie tylko odzwierciedla realia przedstawionego Swiata, ale
takze podkresla kluczowe idee filozoficzne i naukowe. W
analizie tego zjawiska warto skupi¢ sie na kilku aspektach,
takich jak terminologia techniczna, neologizmy, jezyk maszyn i
sztucznej inteligencji oraz problemy komunikacyjne miedzy
ludzmi a innymi istotami.

W powiesciach Stanistawa Lema, takich jak Solaris czy
Cyberiada, jezyk bohaterdow czesto zawiera zaawansowang
terminologie naukowg i techniczng. Bohaterowie, g*déwnie
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naukowcy 1 inzynierowie, postuguja sie zargonem, Kktory
podkresla ich intelektualne podejscie do Swiata. W Solaris
postacie uzywaja skomplikowanych pojeé¢ zwigzanych z
astrofizykg i biologig, co tworzy atmosfere obcosci i
tajemnicy. Lem stosuje réwniez neologizmy, czyli nowe wyrazy,
ktéore maja oddad¢ realia przysztosci. Przyktadem sg takie
terminy jak ,mimoid” czy ,symetriada” — stowa, ktdore odnosza
sie do specyficznych form zycia na planecie Solaris. Tego
rodzaju jezyk buduje wrazenie kontaktu z nieznanym, a
jednoczesnie podkresla ograniczenia ludzkiego poznania.

Kolejnym istotnym elementem specyfiki jezyka bohaterow
science-fiction jest jezyk maszyn i sztucznej inteligencji. W
powiesciach Isaaca Asimova, takich jak Ja, Robot, bohaterowie
komunikujg sie z robotami, ktore postugujg sie jezykiem
precyzyjnym, logicznym i pozbawionym emocji. Roboty Asimova
czesto cytujg Trzy Prawa Robotyki, ktdére sg wyrazone w sposéb
zwiezty 1 jednoznaczny, co ma zapobiec nieporozumieniom.
Jednak w dialogach miedzy ludzZzmi a maszynami pojawiaja sie
problemy wynikajgce z réznic w sposobie my$lenia — roboty
interpretujg polecenia literalnie, co prowadzi do sytuacji
paradoksalnych. Tego rodzaju jezyk podkresla zagadnienia
zwigzane z granicami ludzkiej kontroli nad technologig oraz
potencjalnym zagrozeniem ze strony sztucznej inteligencji.

W literaturze science-fiction czesto pojawia sie rowniez
problem komunikacji miedzy ludZzmi a istotami pozaziemskimi. W
powiedsci Koniec dziecinstwa Arthura C. Clarke’a kontakt z obca
cywilizacjg staje sie kluczowym motywem, a bariera jezykowa
symbolizuje réznice kulturowe i cywilizacyjne. Z kolei w
Solaris Lema problem komunikacji jest centralnym tematem —
mimo zaawansowanej technologii bohaterowie nie sg w stanie
nawigza¢ dialogu z obcg formg zycia, co prowadzi do poczucia
bezsilnosci i frustracji. Tego rodzaju sytuacje pokazuja, ze
jezyk, ktéry jest podstawg ludzkiego porozumienia, moze okazad
sie niewystarczajgcy w obliczu spotkania z czyms$ catkowicie
obcym.



Specyficzny jezyk bohaterdw science-fiction mozna rdéwniez
zaobserwowa¢ w twdérczosci Philipa K. Dicka, gdzie postacie
czesto zmagaja sie z problemem rozréznienia rzeczywisto$ci od
iluzji. W powiesSci Czy androidy marza o elektrycznych owcach?
bohaterowie postuguja sie jezykiem, w ktdérym pojawiajag sie
terminy zwigzane z cybernetyka, androidami i wirtualng
rzeczywistoscig. Jezyk ten odzwierciedla zagubienie bohateréw
w Swiecie, gdzie granice miedzy cztowiekiem a maszyng stajg
sie coraz bardziej zatarte. Dick czesto stosuje dialogi petne
niepewnosci i pytan o nature cztowieczenstwa, co podkres$la
filozoficzny charakter jego twdrczosci.

Jezyk bohateréw literatury science-fiction jest waznym
elementem budowania przedstawionych $Swiatdéw oraz przekazywania
kluczowych idei. Terminologia techniczna, neologizmy, jezyk
maszyn i problemy komunikacyjne to cechy, ktdére nadaja tej
literaturze unikalny charakter. Jezyk ten nie tylko
odzwierciedla postep technologiczny, ale rdéwniez sktania do
refleksji nad granicami ludzkiego poznania, relacjami z
technologiag oraz mozliwo$cig porozumienia z innymi formami
zycia. Dzieki temu literatura science-fiction nie tylko
rozrywa wyobraznie czytelnika, ale takze stawia wazne pytania
filozoficzne i kulturowe.

Jezyk w literaturze science-fiction odgrywa niezwykle wazng
role, stanowigc jeden z elementdéw kreujgcych futurystyczne,
wyimaginowane Swiaty. Autorzy tej literatury czesto siegaja po
roznorodne strategie jezykowe, aby oddac¢ specyfike
rzeczywistosci przysztosci, technologii, nowych spoteczenstw,
a takze obcych form zycia. Kreacja bohaterdéw w science-fiction
nie ogranicza sie jedynie do ich fizycznego wygladu czy
psychologii — kluczowy staje sie takze ich jezyk, ktory moze
wyraza¢ zaréwno odmiennos¢ kulturowa, jak i technologiczny
rozwéj lub degeneracje. Ponizej przedstawie specyfike jezyka
bohateréw 1literatury science-fiction, odwotujac sie do
wybranych przyktadéw.

Jednym z klasycznych przyktadéw, w ktédrych jezyk odgrywa



fundamentalng role, jest powies¢ ,1984” George’a Orwella. W
Swiecie kontrolowanym przez totalitarng wtadze, jezyk zostaje
celowo zredukowany, co ma stuzy¢ ograniczeniu mozliwosSci
myslenia. Newspeak, nowomowa, jest symbolicznym narzedziem
zniewolenia. W nowomowie wiele stow zostato usunietych lub
uproszczonych, aby uniemozliwi¢ formutowanie mys$li krytycznych
wobec systemu. G*6wny bohater, Winston Smith, zmaga sie z
probami wyrazenia sprzeciwu wobec wtadzy, ale nawet w jego
prywatnych myslach pojawiajg sie problemy 2z brakiem
odpowiednich stéw, ktore mogtyby opisa¢ jego uczucia i
przekonania. Jezyk bohaterdéw tej powiesci stuzy jako narzedzie
wtadzy i manipulacji, a ograniczenie jezyka ma na celu
ograniczenie wolnosci jednostki.

W literaturze science-fiction bardzo czesto pojawiaja sie
takze postacie, ktore sg przedstawicielami innych gatunkéw czy
cywilizacji, co wigze sie z kreacjg catkowicie nowych jezykéw.
Przyktadem takiego rozwigzania jest cykl ,Diuna” Franka
Herberta, gdzie obok klasycznych postaci ludzkich pojawiaja
sie takze bohaterowie z réznych kultur i planet. W tej
powiesci autor tworzy wiele rdéznych dialektéw,
specjalistycznych termindéw oraz jezykdédw obcych, ktére
podkreslajg odmiennos¢ poszczegdlnych grup bohateréw. Jezyk,
jakim postugujg sie Fremeni, rdzenni mieszkancy pustynnej
planety Arrakis, jest peten s*éw zwigzanych z pustynna
rzeczywistoscig, co dodatkowo wzbogaca swiat przedstawiony i
podkresla wyjatkowy sposéb mysSlenia i zycia tej spotecznosci.
Terminologia zwigzana z przyprawg melanz, mistycyzmenm,
ekologig planety oraz hierarchig polityczng potwierdza, jak
wielkg role odgrywa jezyk w budowaniu science-fiction.

Z kolei w powie$ciach Stanislawa Lema, takich jak ,Solaris”
czy ,Niezwyciezony”, jezyk naukowy i techniczny staje sie
istotnym narzedziem komunikacji bohaterdw, ktorzy czesto sa
naukowcami, inzynierami lub pilotami statkéw kosmicznych. Lem,
tworzgc postaci bohaterdow swoich powiesci, siega po
specjalistyczne terminy, ktdre majg na celu budowanie



wiarygodnosci naukowej tych Swiatéw. W ,Solaris” opisywanie
nieznanego, obcego oceanu staje sie wrecz niemozliwe, poniewaz
naukowy jezyk okazuje sie zbyt ograniczony, by wyrazi¢ to, co
spotykajg bohaterowie. Jezyk, ktorym sie postuguja, jest z
jednej strony przesigkniety naukowym zargonem, a z drugiej
ukazuje ograniczenia ludzkiego rozumienia wobec niepojetej
rzeczywistosci. Bohaterowie Lema, mimo swojego naukowego
wyksztatcenia, czesto borykajg sie z brakiem odpowiednich
stdéw, co poteguje poczucie bezradnosci wobec nieznanego.

W literaturze science-fiction czesto pojawia sie takze temat
technologii, ktory wptywa na jezyk bohaterdéw. Postacie zyjace
w przysztosci, gdzie technologia jest wszechobecna, uzywajg
czesto nowoczesnego, technicznego zargonu, ktéry dla
wspdtczesnych czytelnikow moze by¢ niejasny Llub wrecz
niezrozumiaty. Przyktadem tego typu literatury jest cyberpunk,
gdzie technologie takie jak sztuczna inteligencja, sieci
neuronowe czy implanty stajg sie codziennoScig bohaterdéw. W
powiesci ,Neuromancer” Williama Gibsona jezyk bohaterdw
przepetniony jest technologicznym slangiem, Kktory
odzwierciedla ich gtebokie zanurzenie w Swiat wirtualny i
cybernetyczny. S*owa takie jak ,cyberspace” czy ,deck”
odgrywajg kluczowa role w budowaniu rzeczywistosci przysztosci
i podkreslaja, jak bardzo technologia wptyneta na codzienne
zycie postaci. Jezyk bohateréw w tym przypadku nie tylko
opisuje rzeczywistos¢, ale staje sie réwniez wyznacznikiem ich
tozsamosci - postacie, ktdore nie postugujag sie tym
technologicznym zargonem, sg outsiderami w Swiecie
przysztosci.

Innym interesujacym przyktadem z literatury science-fiction
jest twdérczos$¢ Ursuli K. Le Guin, szczegdélnie jej powies¢
»Lewa reka ciemnosci”, w ktorej autorka bada rdéznice jezykowe
wynikajgce z odmiennych systeméw kulturowych i biologicznych.
Bohaterowie tej powiesci to przedstawiciele obcej cywilizacji,
ktédrzy nie rozrézniaja ptci w taki sposéb, jak robig to
ludzie, co wptywa na sposob, w jaki sie komunikujg. Le Guin



pokazuje, jak jezyk moze odzwierciedla¢ nie tylko spoteczne,
ale 1 biologiczne réznice miedzy rasami i gatunkami.
Bohaterowie postugujgcy sie jezykiem, ktdéry nie zaktada
podziatu na pteé¢, wprowadzajg do literatury science-fiction
nowg perspektywe, gdzie jezyk staje sie kluczowym elementem
budowania tozsamosci i zrozumienia Swiata.

W literaturze science-fiction jezyk odgrywa zatem role zardwno
narzedzia opisu futurystycznych sSwiatdéw, jak i Srodka
wyrazania spotecznych, technologicznych oraz filozoficznych
roznic miedzy bohaterami. W zaleznosci od konkretnej powiesci,
jezyk moze peinic¢ funkcje opresyjng, jak w ,1984"” Orwella,
stanowi¢ wyraz technologicznego zaawansowania, jak w
cyberpunku Gibsona, czy tez by¢ nosnikiem gtebszych réznic
kulturowych i biologicznych, jak w twérczos$ci Le Guin. W
kazdym przypadku kreacja jezyka bohateréw science-fiction
wzbogaca przedstawiony sSwiat i pozwala czytelnikom lepiej
zrozumie¢ odmiennos¢ przysztosci.

Jesli szukacie pomocy w napisaniu wtasnej pracy -
potrzebujecie korepetycji, konsultacji to polecamy strone
pisanie prac - fachowa pomoc w pisaniu prac - oczywiscie tylko
w granicach prawa.

Analiza jezykowa 1 kulturowa
przystow polskich. Przedstaw,
odwotujac sie do wybranych
przystow 0 okreslonej
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tematyce

Przystowia sg waznym elementem dziedzictwa kulturowego kazdego
narodu. W swojej zwieztej formie zawierajg madros¢ ludowa,
przekazywang z pokolenia na pokolenie. Polski jezyk i kultura
obfitujg w liczne przystowia, ktore czesto nawigzujag do
codziennych doswiadczen, obyczajoéw, moralnosSci, przyrody czy
pracy. Peinig one zardéwno funkcje dydaktyczng, jak i opisowa,
pokazujgc, jak dawniej ludzie postrzegali swiat i jak radzili
sobie z jego wyzwaniami. Ponizej analizuje kilka wybranych
przystéw zwigzanych z tematyka pracy, przyrody oraz mitosci,
by ukaza¢ ich jezykowe i kulturowe znaczenie.

Przystowia polskie stanowig niezwykle cenne Zrédto wiedzy o
dawnych realiach, systemie warto$ci oraz sposobie postrzegania
Swiata przez naszych przodkow. Sg to krotkie, czesto rymowane
wypowiedzenia, ktdére w zwieztej formie przekazuja madros¢
ludowa, normy postepowania oraz obserwacje dotyczace Zzycia
codziennego. Analiza jezykowa i kulturowa przysitéw pozwala
zrozumie¢, jak Polacy postrzegali Swiat, jakie wartosci byty
dla nich wazne oraz jakie cechy charakteru ceniono w
spoteczenstwie. W niniejszej pracy analizie zostang poddane
przystowia o tematyce pracy, ktére doskonale obrazuja polski
etos pracy oraz postawe wobec obowigzkéw.

Jednym z najpopularniejszych przystéw dotyczgcych pracy jest
,Bez pracy nie ma kotaczy”. Wypowiedzenie to ukazuje, ze praca
byta podstawowym warunkiem zdobycia dobr materialnych i
zapewnienia sobie godziwego zycia. ,Kotacze” to dawne ciasta
obrzedowe, ktére symbolizowaty dobrobyt i dostatek, a ich
zdobycie wymagato wysitku. Przystowie to pokazuje, ze Polacy
od wiekdw przywigzywali duzg wage do pracowito$ci i uwazali ja
za niezbedny element osiggniecia sukcesu.

Podobng mysl wyraza przystowie ,Jak sobie poscielesz, tak sie
wyspisz”. Jest to metafora odnoszgca sie do konsekwencji
ludzkich dziatan. W kontekScie pracy przystowie to podkresla,
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ze efekty podejmowanych wysitkéw zalezg od staranno$ci i
zaangazowania. Jezykowo przystowie operuje prostg konstrukcja
warunkowg, co sprawia, ze jest *tatwe do zapamietania 1
powszechnie zrozumiate. Kulturowo odzwierciedla ono polska
mentalnos¢, wedtug ktérej kazdy cztowiek powinien brac
odpowiedzialno$¢ za wtasne zycie.

Innym przystowiem wskazujgcym na znaczenie pracy jest ,Kto
rano wstaje, temu Pan Bdég daje”. Wypowiedzenie to ma silny
kontekst religijny, co jest charakterystyczne dla polskie]
kultury ludowej, w ktdéorej religia odgrywata wazng role.
Przystowie podkresla, ze sumienno$¢, punktualnos$¢ i wytrwatosdé
sg nagradzane przez sity wyzsze. 0d strony jezykowej wyrazenie
jest przyktadem personifikacji Boga jako istoty bezposSrednio
wptywajgcej na los cztowieka.

Przystowia zwigzane z pracg czesto ukazujg tez negatywne
skutki lenistwa. Przyktadem jest ,Len $pi, a bieda mu rosnie”.
Zestawienie lenistwa z biedg sugeruje, ze brak zaangazowania 1
aktywnosci prowadzi do ubdstwa i nieszczescia. Konstrukcja
przystowia wykorzystuje prostg zaleznos¢ przyczynowo-skutkowa,
ktéra podkresla nieuchronnos¢ konsekwencji. Przystowie to
odzwierciedla nie tylko polski etos pracy, ale takze
pragmatyzm — przekonanie, ze bezczynno$¢ jest powodem
probleméw zyciowych.

Kolejne przystowie ,Nie od razu Krakéw zbudowano” odnosi sie
do cierpliwosci i wytrwatosci w dgzeniu do celu. Jego analiza
jezykowa pokazuje zastosowanie konkretnego przyktadu
geograficznego, ktéry byt bliski Polakom — Krakéw jako
historyczna stolica symbolizowat prestiz i wielkosé¢, ale
osiggniecie tego stanu wymagato czasu i pracy. Kulturowo
przystowie to odzwierciedla Swiadomos¢, ze wielkie osiggniecia
sg efektem dtugotrwatych wysitkow.

Przystowia zwigzane z pracg uwidaczniajg roéwniez wartosci
moralne cenione przez Polakéw. ,Czego Jas sie nie nauczy, tego
Jan nie bedzie umiat” wskazuje na znaczenie nauki i rozwijania



umiejetnosci od najmtodszych 1lat. 0d strony jezykowej
przystowie wykorzystuje kontrast pomiedzy zdrobnieniem ,Jas” a
dojrzatym ,Jan”, co podkresla przemiane cztowieka na
przestrzeni zycia. Kulturowo zwraca uwage na potrzebe edukacji
i zdobywania dosSwiadczen.

Przystowia o tematyce pracy sg nos$nikiem wartosci takich jak
pracowitos¢, wytrwatosc¢, odpowiedzialnos$¢ i cierpliwosc.
Jezykowa prostota tych przystéw sprawia, ze sg one zrozumiate
dla szerokiego grona odbiorcéw i *atwe do zapamietania, co
dodatkowo wzmacnia ich przekaz. Kulturowo przystowia te
odzwierciedlajg pragmatyczne podejscie Polakéw do zycia oraz
ich wiare w to, ze sukces jest wynikiem ciezkiej pracy 1
poswiecenia. Dzieki przystowiom mozemy lepiej zrozumiel, jakie
wartosci byty i nadal sg istotne dla polskiego spoteczenstwa.

1. Przystowia o pracy

Przystowia zwigzane z pracg czesto odzwierciedlajg wartos¢,
jaka Polacy przyktadali do wysitku, =zaradnosci i
odpowiedzialnos$ci. W spoteczenstwie rolniczym, ktodre
dominowato w Polsce przez wieki, praca by*a kluczowym
elementem zycia. Stad w przystowiach o pracy odnajdujemy wiele
odwotan do obowigzkdéw, porzadku i cierpliwosSci.

,Bez pracy nie ma kotaczy” — Przystowie to wyraza uniwersalng
prawde, ze bez wysitku i zaangazowania nie mozna oczekiwad
nagrody. ,Kotacze” to tradycyjny wypiek, ktdérego przygotowanie
wymagato pracy i cierpliwo$ci, co idealnie symbolizuje
rezultaty ciezkiej pracy. W sensie jezykowym przystowie
wykorzystuje metafore ,kotaczy” jako synonim nagrody,
pokazujgc, ze rezultaty zalezg od wtozonego wysitku.

»Nie sSwieci garnki lepia” — To przystowie z kolei przypomina,
ze umiejetnos$ci i wiedza sa wynikiem doswiadczenia, a nie
szczegdolnych zdolnosci wrodzonych. Oznacza, ze kazdy moze
nauczy¢ sie fachu, jesli tylko posSwieci temu czas. Pod
wzgledem jezykowym przystowie wykorzystuje kontrast miedzy



»Swietymi” a zwyktymi rzemie$lnikami (garncarzami), pokazujac,
ze rzeczy codzienne sg w zasiegu kazdego cztowieka.

,Lepszy wréobel w garsci niz gotab na dachu” — To przystowie
zwraca uwage na praktyczne podejscie do pracy i zycia. Lepsze
sg skromne, ale pewne zyski, niz wielkie nadzieje, ktére moga
nie przyniesC¢ rezultatéow. Pod wzgledem kulturowym wskazuje na
polskg sktonno$¢ do doceniania konkretnych rezultatéow zamiast
zbytniego ryzyka.

2. Przystowia o przyrodzie

Przyroda i jej rytmy od zawsze miaty wpiyw na zycie cztowieka.
Przystowia odnoszgce sie do natury czesto majg podtoze w
obserwacjach cykli przyrodniczych, pogody czy zachowan
zwierzat, 1 stuza jako swego rodzaju przewodnik po zyciu
codziennym, zwtaszcza w konteksScie rolnictwa.

»Kwiecien plecien, bo przeplata, troche zimy, troche lata” -
Jest to przystowie, ktére odnosi sie do zmiennej, kaprysnej
pogody w kwietniu. W sensie jezykowym ,plecien” odnosi sie do
sprzeplatania” réznych zjawisk pogodowych, podkreslajac
zmienno$¢ i nieprzewidywalnos$¢ przyrody. Przystowie to uczy
cierpliwosci i elastycznosci w oczekiwaniu na lepsze warunki.

»W marcu jak w garncu” - Podobnie jak poprzednie, to
przystowie wyraza niepewno$¢ pogody, jednak w bardziej
obrazowy sposéb. Jezykowo uzycie metafory ,garnca” sugeruje,
ze marzec to miesigc, w ktérym rdézne elementy pogody ,gotuja
sie” razem, tworzgc mieszanke, ktéra moze by¢ zardéwno zimowa,
jak i1 wiosenna.

»Co ma wisiec¢, nie utonie” — Cho¢ to przystowie odnosi sie
metaforycznie do ludzkiego losu, wykorzystuje motyw przyrody —
tutaj wody i zawieszenia. Uzycie tych elementdow natury
podkresla nieuchronnos¢ pewnych wydarzen, co nawigzuje do
dawnych wierzeA w przeznaczenie.

3. Przystowia o mitosci



Mitos¢ jako jedno z najwazniejszych uczué¢ ludzkich réwniez
doczekata sie wielu przystow. W polskiej kulturze mitos¢
czesto byta postrzegana w sposéb pragmatyczny, a przystowia
dotyczace relacji miedzy ludzZzmi odzwierciedlajg realistyczne,
czesto krytyczne spojrzenie na zwigzki.

»Stara mitos¢ nie rdzewieje” — To przystowie méwi o trwatosci
uczu¢, ktdére, mimo uptywu czasu, nie tracg na swojej sile. W
sensie jezykowym ,rdzewienie” to proces niszczenia 1 starzenia
sie, ktory tu symbolicznie nie dotyczy mitosci, co ukazuje jej
niezmiennos$¢ i wiecznosc.

,Kto sie czubi, ten sie lubi” — To przystowie odnosi sie do
dzieciecych i mtodzienczych relacji, gdzie kd6tnie i drobne
spory mogag by¢ wyrazem wzajemnego zainteresowania. Jezyk
przystowia jest prosty, ale zawiera interesujgce ujecie
,Czubienia sie” jako formy komunikacji, co podkresla dynamike
relacji miedzyludzkich.

»Mitos¢ jest Slepa” - Przystowie to wyraza powszechne
przekonanie, ze zakochani nie dostrzegajg wad swojego
partnera. Pod wzgledem jezykowym metafora S$lepoty symbolizuje
brak obiektywnego spojrzenia na rzeczywistos¢, co doskonale
oddaje nature uczucia mitosSci.

Kulturowe znaczenie przystow

Przystowia nie tylko zawierajg magdro$¢ ludowg, ale takze
odzwierciedlajg sposdéb myslenia, wartosci i przekonania
dawnych pokolen. Przyktady o pracy, przyrodzie i mitosci
pokazuja, jak przystowia stanowity praktyczne wskazowki,
opierajac sie na obserwacjach zycia codziennego. W
przystowiach o pracy odnajdujemy hotd dla wysitku 1
zaradnos$ci. Te o przyrodzie pokazujg blisko$¢ cztowieka z
naturg, a przystowia o mitosci przypominajg, Zze uczucia
ludzkie sg skomplikowane, ale stanowig istotny element zycia.

Pod wzgledem jezykowym przystowia cechuje zwiezto$¢, rytmika i
prostota. Czesto postugujg sie one metaforami, poréwnaniami i



personifikacjg, aby wuczynié¢ swoje przestanie bardziej
obrazowym i zrozumiat*ym. Przystowia te sa tez nos$nikiem
polskiego poczucia humoru, dystansu do zycia i1 niekiedy do
samych siebie.

Podsumowanie

Analiza przystéw polskich o pracy, przyrodzie i mitosci
pokazuje, ze sg one cennym Zrédtem informacji o kulturze i
mentalnosci Polakéw na przestrzeni wiekdéw. Przystowia te
zawierajg nie tylko madros¢ ludowg, ale réwniez ujawniaja
specyficzny jezyk, peten symboli i metafor, ktéry
odzwierciedla dawne postrzeganie Swiata. Wspdtczesnie, cho¢
mniej uzywane, nadal pozostajg zywa czescia jezyka i kultury,
przypominajgc o dawnych doswiadczeniach i przekonaniach.

Jesli szukacie pomocy w napisaniu wtasnej pracy -
potrzebujecie korepetycji, konsultacji to polecamy strone
pisanie prac - fachowa pomoc w pisaniu prac - oczywiscie tylko
w granicach prawa.

Jak w polszczyznie
odzwierciedla sie kultura
naszych przodkow? Zanalizuj
na wybranym materiale
jezykowym

Kultura przodkéw odzwierciedla sie w jezyku polskim na wiele
réznych sposobdéw. Bogactwo tradycji, wierzed, wartoéci i

doswiadczen polskiego spoteczenstwa znajduje swoje odbicie w
roznych aspektach jezyka, takich jak przystowia, frazeologia,
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stownictwo archaiczne, nazwy wtasne, oraz uzycie form
grzecznosciowych. Jezyk, jako zywy element Kkultury,
przechowuje $lady dawnych systemédw warto$ci, wzorcow zycia
spotecznego oraz praktyk codziennych, ktdére ksztattowaty
Swiadomos¢ narodowg. Przyktady frazeologiczne, przystowia oraz
stownictwo zwigzane z dawnymi realiami zycia pozwalaja
zobaczy¢, jak polszczyzna stata sie swoistym ,archiwum”
kultury przodkow.

Polszczyzna, jako zywy i dynamiczny jezyk, jest nosSnikiem
wartosci, tradycji oraz doswiadczen, ktdére ksztattowaty sie na
przestrzeni wiekéw. Odzwierciedla ona kulture naszych przodkow
w wielu aspektach — zaréwno w stownictwie, frazeologii, jak i
w strukturach gramatycznych. Jezyk nie tylko przekazuje
informacje, ale takze odzwierciedla sposdb myslenia, wierzenia
oraz codzienne zycie ludzi, ktdérzy nim sie postugiwali. W
analizie tego zjawiska mozna skupi¢ sie na kilku elementach
jezykowych, ktdére wyraznie ukazuja wptyw dawnych realidw na
wspotczesng polszczyzne.

Jednym z najciekawszych przyktadéw s3a wyrazenia
frazeologiczne, ktdére odzwierciedlajg dawne zwyczaje, obrzedy
oraz system wartos$ci. Przyktadem moze by¢ fraza ,rzucac¢ ktody
pod nogi”, ktéra odnosi sie do dawnych zwyczajéw weselnych,
kiedy to mtoda para musiata pokona¢ przeszkody ustawiane na
drodze do kos$ciota, symbolizujgce trudnos$ci w matzenstwie.
Dzis wyrazenie to ma juz tylko przenos$ne znaczenie i oznacza
utrudnianie komus$ zycia lub dziatan.

Innym przyktadem jest zwrot ,pdjs¢ za maz”. Wyrazenie to
odzwierciedla patriarchalny model spoteczenstwa, w ktéorym
kobieta opuszczata rodzinny dom, aby dotgczy¢ do meza i stacd
sie czesScig jego rodziny. Konstrukcja jezykowa sugeruje
hierarchie i przypisuje kobiecie bierng role w procesie
zawierania matzenstwa. Wspdétczesna polszczyzna w duzej mierze
zachowata te konstrukcje, mimo ze wspdtczesne spoteczenstwo
odchodzi od dawnych wzorcéw patriarchalnych.



Nazwy pokrewienstwa to kolejny element jezyka, ktory
odzwierciedla kulture przodkéw. Stowa takie jak ,ojciec”,
,matka”, ,syn” czy ,corka” byty podstawowymi pojeciami w
tradycyjnej strukturze rodziny. Z drugiej strony, nazwy takie
jak ,ziec¢” czy ,synowa” ukazuja znaczenie relacji matzenskich
i konieczno$¢ nazywania oséb zwigzanych z rodzing w okreslony
sposéb. Ciekawe jest to, ze w polszczyZznie wystepujg rdézne
stowa okreslajace relacje pokrewienstwa, ktdérych prézno szukad
w innych jezykach, co $Swiadczy o duzej wadze, jaka nasi
przodkowie przywigzywali do wiezi rodzinnych.

W polszczyZznie zachowaty sie takze stowa 1 zwroty zwigzane z
dawnymi wierzeniami i obrzedami ludowymi. Przyktadowo,
wyrazenie ,odprawi¢ gusta” odnosi sie do dawnych praktyk
magicznych, ktdre miaty na celu przywotanie duchéw czy
zapewnienie pomys$lnosci. Dawne wierzenia w moc stowa znajduja
rowniez odzwierciedlenie w przystowiach, takich jak ,Co za
duzo, to niezdrowo” czy ,Bez pracy nie ma kotaczy”, ktére
przekazujg madrosci ludowe oraz normy postepowania w réznych
sytuacjach zyciowych.

Warto takze zauwazy¢, ze jezyk polski przechowuje nazwy
dawnych zawodéw i czynnos$ci, ktdére byty nieodtgcznym elementem
zycia naszych przodkéow. Stowa takie jak ,kowal”, ,bednarz” czy
,tkacz” przypominajg o dawnych rzemiostach, ktére odgrywaty
kluczowa role w codziennym zyciu spotecznosci. Mimo ze wiele z
tych zawodow zanik*o, ich nazwy nadal funkcjonujg w jezyku i
Swiadczg o bogatej przesztosci kulturowej.

Analiza polszczyzny na wybranym materiale jezykowym ukazuje,
ze jezyk jest zywym Swiadectwem historii i kultury naszych
przodkéw. Zachowane w polszczyznie wyrazenia frazeologiczne,
nazwy pokrewienstwa, stowa zwigzane z obrzedami i wierzeniami
oraz dawne nazwy zawoddow odzwierciedlajg realia zycia dawnych
pokolen. Polszczyzna jest nie tylko S$rodkiem komunikacji, ale
takze nosnikiem tradycji, wartosci i doswiadczen, ktdre
ksztattowaty tozsamo$¢ Polakéw na przestrzeni wiekéw. Dzieki
jezykowi mozemy poznal sposdb myslenia, wierzenia i normy



spoteczne naszych przodkéw oraz zrozumiec, jak silny wptyw ma
historia na wspotczesny jezyk i kulture.

1. Przystowia jako madros¢ ludowa

Przystowia sg jednym z najwazniejszych nosnikdéw kultury w
jezyku. Odzwierciedlajg one warto$ci, normy spoteczne, a takze
codzienne doswiadczenia naszych przodkéw. W wielu przystowiach
zauwazy¢ mozna bliski zwigzek cztowieka z przyroda, praca,
religig i moralnoscig.

»Co kraj, to obyczaj” — To przystowie podkresla szacunek dla
roznorodnosci kulturowej i obyczajowej, jednoczesnie wskazujac
na to, jak bardzo Polacy cenili swoje lokalne tradycje 1
obyczaje. W jezyku tym przystowiem wyraza sie akceptacja i
zrozumienie dla réznic w sposobie zycia, co Swiadczy o
otwartosci, ale takze przywigzaniu do wtasnych korzeni.

»Gos¢ w dom, Bég w dom” — Wyraza polskg tradycje goscinnos$ci i
gteboko zakorzeniong religijnos$¢. Przyjmowanie gosci byto nie
tylko obowigzkiem spotecznym, ale 1 duchowym, a w tej
sentencji zawarty jest przekaz, ze kazdy gos¢ jest
btogostawienstwem. Takie przystowia odzwierciedlajg kulturowag
role goscinnosci i bliskosSci spotecznej w dawnych czasach.

,Nie ma dymu bez ognia” — Przystowie to wskazuje na pragmatyzm
i sktonnos¢ do szukania przyczyn w codziennych zjawiskach.
Odzwierciedla sposOb mys$lenia przodkdéw, ktdrzy poprzez swoje
obserwacje przyrody i spoteczenstwa wyciggali praktyczne
wnioski.

2. Frazeologia zakorzeniona w dawnych realiach

Frazeologizmy sg kolejnym Zrédtem informacji o dawnych
zwyczajach i Swiatopoglgdach. Wiele z nich wywodzi sie z
obyczajow, religii, rzemiosta, rolnictwa i innych aspektéw
zycia codziennego, ktdére dominowaty w kulturze polskiej przez
wieki.



2Wbhi¢ komu$ néz w plecy” — To wyrazenie odwotuje sie do
dawnych czaséw, kiedy zdrada, w dostownym sensie, mogta mie¢
Smiertelne konsekwencje. OczywisScie, w dzisiejszym jezyku jest
to frazeologizm, ktory odnosi sie do zdrady metaforycznej, ale
wyraza odwieczny problem ludzkosci, jakim jest nielojalnos¢ i
podstepnosc.

»Zejs¢ na psy” — Wyrazenie to odnosi sie do degradacji i
pogorszenia sytuacji. Jego pierwotne znaczenie zwigzane byto z
traktowaniem psa jako zwierzecia uwazanego za gorsze, czesto
Zyjacego w ubdstwie. Wyrazenie to pokazuje, jak dawniej
spoteczenstwo hierarchizowato istoty zywe, co byto elementem
kultury przodkéw.

»Rzucaé¢ perty przed wieprze” — To biblijne odniesienie
wskazuje na religijny wpiyw na jezyk, a takze na moralne
przestanie zwigzane z wartos$ciami chrzescijanskimi. Dawne
spoteczenstwo, w duzej mierze uksztattowane przez religie,
miato silne zakorzenienie w takich wyrazeniach, ktdre
podkreslajag hierarchie wartos$ci.

3. Archaizmy jako swiadectwo dawnych realidw

W polszczyznie odnajdujemy rdéwniez liczne archaizmy, ktoére
odzwierciedlajg zmieniajgce sie warunki zycia, rozwdj
cywilizacyjny oraz ewolucje jezyka. W tekstach literackich i w
mowie potocznej pojawiajg sie wyrazy, ktdre Swiadcza o dawnych
realiach spotecznych i obyczajowych.

,Kmieé¢” — To dawny termin odnoszgcy sie do rolnika, ktéry
wskazuje na dawng strukture spoteczng w Polsce, gdzie
rolnictwo odgrywato kluczowg role. Jezyk przechowuje sSlady
tych struktur, pokazujgc, jak wazne byto znaczenie ziemi i
pracy na roli.

»Czeladnik” — To okreslenie dawnego ucznia rzemieslnika, ktdre
dzis juz praktycznie wyszto z uzycia, ale odzwierciedla dawne
relacje zawodowe i system edukacji rzemie$lniczej, ktory przez
wieki ksztattowat polskie spoteczenstwo.



4. Religijnos¢ i wierzenia w jezyku

Religijnos¢ Polakdéw, szczegélnie w wiekach, gdy Koscidt
katolicki miat* dominujacy wpiyw na zycie spoteczne,
odzwierciedla sie w wielu wyrazeniach 1 zwrotach. Czesto
odwotujg sie one do postaci religijnych, dogmatéw i rytuatodw.

»Swiety spokéj” — To wyrazenie pochodzi z jezyka religijnego,
gdzie spokdéj ducha byt uwazany za stan pozagdany, bliski
Swietosci. Z biegiem czasu fraza ta zyskata bardziej swieckie
znaczenie, ale nadal zawiera slad dawnych wierzen.

»Modli¢ sie o cos$” — Ten zwrot nieodmiennie zwigzany jest z
religijng praktyka, ale jego obecnos¢ w jezyku codziennym
pokazuje, jak silny wptyw miaty dawne praktyki duchowe na
sposéb wyrazania pragnien i potrzeb.

5. Nazwy wtasne jako dziedzictwo historyczne

Nazwy miejscowos$ci, rzek, czy gér w Polsce czesto majg swoje
korzenie w dawnych czasach i odzwierciedlajg historie lub
legendy zwigzane z danym regionem. Nazywanie przestrzeni
geograficznej byto czesto zwigzane z kulturg, historig Llub
obyczajami przodkow.

,Warszawa” — Legenda o Warsie i Sawie, cho¢ jest czeScia
mitologii narodowej, odzwierciedla dawng potrzebe
zakorzenienia miejsc w narracjach heroicznych 1
mitologicznych, co byt*o charakterystyczne dla wielu kultur
stowianskich.

»Krakow” — Nazwa miasta wywodzi sie od legendarnego ksiecia
Kraka, ktéry wedtug podan zatozyt* miasto. Takie nazwy, chol w
dzisiejszych czasach traktowane jako zwykte toponimy, niosg ze
soba gtebokie odniesienia do kultury i tradycji przodkow.

Podsumowanie

Polszczyzna jest bogata w elementy odzwierciedlajgce kulture
naszych przodkow. Przystowia, frazeologizmy, archaizmy,



religijne odniesienia i nazwy wtasne przechowujg $lady dawnego
sposobu myslenia, wierzen i wartosci. Dzieki tym elementom
jezyka mozemy lepiej zrozumiec¢, jak zyli i mysleli nasi
przodkowie, oraz jakie wartosci byty dla nich najwazniejsze.
Jezyk nie jest statyczny, ale jako zywy organizm przechowuje w
sobie to, co dla dawnych pokolen by*o istotne, pozwalajac
kolejnym pokoleniom czerpa¢ z dziedzictwa kulturowego.

Jesli szukacie pomocy w napisaniu wtasnej pracy -
potrzebujecie korepetycji, konsultacji to polecamy strone
pisanie prac - fachowa pomoc w pisaniu prac - oczywiscie tylko
w granicach prawa.

Przedstaw funkcje wybranych
toposow literackich W
utworach K. K. Baczynskiego

Krzysztof Kamil Baczynski, jeden z najwybitniejszych poetéw
polskiego romantyzmu i wspdtczesnego okresu, uzywat w swojej
twérczosci licznych toposdéw literackich, ktére peinity roézne
funkcje w konteksScie jego osobistych przezy¢ oraz ogolnej
tematyki literackiej. Jego poezja, osadzona w realiach II
wojny sSwiatowej, czesto odwotluje sie do znanych motywow
literackich, ktére w nowy sposOb interpretowane i
przetworzone, stajg sie narzedziem do wyrazania indywidualnych
i zbiorowych dosSwiadczen. Przeanalizujmy funkcje wybranych
toposéw literackich w utworach Baczynskiego.

1. Topos , memento mori”

Topos ,memento mori” (pamietaj o $mierci) odnosi sie do motywu
przypominajgcego o nieuchronnosci $mierci oraz ulotnosci
zycia. W tworczosci Baczynskiego, motyw ten jest szczegdlnie
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wyrazny w kontek$cie wojennym i tragicznych doswiadczen, ktdére
przezywat.

Funkcje w poezji Baczynskiego: Wiersze takie jak ,Elegia o..”,
,Piosenka o poranionej armii” czy ,Zawsze” sg petne odniesien
do Smierci i przemijania. Topos ,memento mori” w jego
tworczosci peini funkcje zaréwno refleksyjng, jak 1
egzystencjalng. Baczynski wykorzystuje go, aby ukaza¢
tragiczne skutki wojny, bél i utrate. Smieré w jego wierszach
staje sie nie tylko osobistym dosSwiadczeniem, ale takze
symbolem zbiorowego cierpienia narodu. Poprzez ten topos,
poeta zmusza czytelnika do konfrontacji z brutalng
rzeczywistosciag wojny i ulotnoscig ludzkiego istnienia, a
takze do refleksji nad sensem i wartosSciami zycia.

2. Topos ,locus amoenus”

Topos ,locus amoenus” (miejsce przyjemne) odnosi sie do
idealizowanego, spokojnego miejsca, ktdore oferuje wytchnienie
i harmonie. W poezji Baczynskiego, motyw ten jest rzadziej
obecny, ale pojawia sie w niektdérych utworach jako kontrast
dla wojennej rzeczywistosci.

Funkcje w poezji Baczynskiego: Wiersz ,Niebo” ukazuje
wyidealizowany obraz nieba, ktéry jest odzwierciedleniem
tesknoty za pokojem i harmonijnym sSwiatem, ktdérego Baczynski
pragnie. Topos ,locus amoenus” w tym przypadku stuzy jako
kontrast do brutalnej rzeczywistosci wojennej, pokazujac
pragnienie ucieczki do miejsca, gdzie zycie jest wolne od
cierpienia i przemocy. Peini funkcje estetyczng i kontrastowq,
podkreslajac rozbiezno$¢ miedzy marzeniami a rzeczywistoscig.

3. Topos ,homo viator”

Topos ,homo viator” (cztowiek wedrowiec) odnosi sie do motywu
podrézy jako metafory zycia i duchowego poszukiwania. W
twérczosci Baczynskiego, podréz nie jest dostownie fizycznym
wedrowaniem, ale czesto stanowi metafore duchowej 1
egzystencjalnej wedrowki.



Funkcje w poezji Baczynskiego: Wiersz ,Wiersz do..”, ,Utwor
0..”, ukazuje bohatera, ktéry w obliczu wojny i zagrozenia
poszukuje sensu i celu w zyciu. Topos ,homo viator” w jego
poezji stuzy do ukazania wewnetrznej walki jednostki, ktéra
zmaga sie z problemami egzystencjalnymi i moralnymi. Baczynski
uzywa tego motywu, aby przedstawi¢ trudnosci i cierpienie
zwigzane z poszukiwaniem sensu w czasie chaosu 1 zniszczenia.
Poprzez ,wedrdéwke” jego bohaterdw, poeta ukazuje uniwersalne
ludzkie dgzenie do zrozumienia siebie i1 swojego miejsca w
Swiecie.

4. Topos ,krélestwo marzen”

Topos ,krdélestwo marzen” odnosi sie do idealizowanego sSwiata
wyobrazni i fantazji, ktéry kontrastuje z rzeczywistos$cig. W
twérczosci BaczynAskiego, marzenia i wyobraznia odgrywajg waznag
role w konteksScie wojennej rzeczywistosci i osobistych
przezyc.

Funkcje w poezji Baczynskiego: Wiersze takie jak ,Sen” i
JWiersz z.."”, w ktdrych poeta opisuje wizje i marzenia, ukazuja
funkcje ucieczki od brutalnej rzeczywistosci wojennej. Topos
~kréolestwo marzen” w jego twdrczosci peitni funkcje
terapeutyczng, pozwalajac Baczynskiemu na wyrazenie pragnien i
tesknot, ktére sg niemozliwe do zrealizowania w
rzeczywistosci. Marzenia i fantazje stajg sie przestrzenia, w
ktorej poeta moze ukazal idealne obrazy i wartosci, ktdre sa
nieosiggalne w obliczu wojny i cierpienia.

5. Topos ,krolestwo ztudzen”

Topos ,krdélestwo ztudzeA” odnosi sie do motywu iluzji i
fatszywych nadziei. W twérczosci Baczynskiego, motyw ten
ukazuje rozczarowanie 1 cynizm zwigzane z obietnicami 1
idealistycznymi wizjami, ktdére nie maja pokrycia w
rzeczywistosci.

Funkcje w poezji Baczynskiego: Wiersze takie jak ,Piosenka

”n

o..”, ,0kruchy..” ukazujg z*udzenia i nadzieje, ktére byty



obiecane, ale nie zostaty speinione. Topos ,krdélestwo ztudzen”
w jego poezji peini funkcje krytyczng, podkreslajac oszustwa i
zawiedzione oczekiwania zwigzane z wojng i rzeczywistos$cij.
Baczynski wykorzystuje ten motyw, aby wyrazi¢ poczucie zdrady
i rozczarowania, ktore sa wynikiem konfrontacji z brutalnag
rzeczywistoscia.

Podsumowanie

Toposy literackie w twérczosci Krzysztofa Kamila Baczynskiego
petnig rdéznorodne funkcje, od ukazywania tragicznych
doswiadczenA wojennych, przez tworzenie kontrastéw miedzy
rzeczywistosciag a wyobrazniag, po krytyke ztudzen i
idealistycznych wizji. Poprzez te motywy, Baczynski nie tylko
wzbogaca swojg poezje, ale takze dostarcza gtebokich refleksji
na temat ludzkiego cierpienia, pragnied i rozczarowan w
obliczu wojennej rzeczywistosci. Jego wykorzystanie toposéw
literackich stanowi wazny element w tworzeniu uniwersalnych
tematédw i wartosci w jego dzietach.

Jesli szukacie pomocy w napisaniu wtasnej pracy -
potrzebujecie korepetycji, konsultacji to polecamy strone
pisanie prac - fachowa pomoc w pisaniu prac - oczywiscie tylko
w granicach prawa.

0O sztuce przemawlianlia na
przyktadzie dowolnych tekstow
doby staropolskiej. Omow
funkcje wybranych elementow
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retorycznych

Sztuka przemawiania w dobie staropolskiej byta Scisle zwigzana
z retoryky, sztuka pieknego i przekonujgcego méwienia, ktorej
tradycje siegaty antyku, a rozwijaty sie w epoce renesansu,
baroku i oswiecenia. W Polsce w okresie staropolskim méwcy
czesto czerpali wzory z klasycznej retoryki greckiej 1
rzymskiej, jak réwniez z <chrzesScijanskiej tradycji
kaznodziejstwa. Ich przemdéwienia — publiczne i prywatne -—
petnity funkcje polityczne, religijne, spoteczne oraz
edukacyjne. Do najstynniejszych przyktadéw kunsztu
oratorskiego w literaturze staropolskiej nalezg utwory Piotra
Skargi oraz przemOwienia sejmowe 1 kazania religijne innych
wybitnych postaci tego okresu.

1. Kazania sejmowe Piotra Skargi

Kazania sejmowe, napisane przez jezuite Piotra Skarge,
stanowig przyktad zastosowania klasycznych technik
retorycznych do celow religijnych i politycznych. Skarga
wykorzystat swoje kazania jako narzedzie oddziatywania na
szlachte i krdéla Zygmunta III Waze, apelujgc o naprawe moralng
Rzeczypospolitej.

Funkcje elementdow retorycznych:

Exordium (wstep) — Piotr Skarga w swoich kazaniach zawsze
rozpoczynat od wprowadzenia, w ktorym przyciggat uwage
stuchaczy. Zwykle zaczynat od odwotania sie do wartosci
chrzescijanskich i moralnych, ktdére byty bliskie jego
publiczno$ci, aby zbudowa¢ z nimi wiez. Ten element wstepu
miat na celu sktonienie stuchaczy do refleksji i przygotowanie
ich na ostrzejsza krytyke w dalszej czesci przemdwienia.

Propositio (teza) — Skarga w swoich kazaniach jasno formutowat
gtéwng mysl, najczesciej zwigzang z krytyka moralnego i
politycznego stanu panstwa. Przyktadem moze by¢ jego stynne
sformutowanie ,Kazanie o mitosci ojczyzny”, w ktdrym Skarga
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przekonuje, ze upadek panstwa jest wynikiem braku troski o
wspdlne dobro.

Argumentatio (dowodzenie) — W tej czesci Skarga stosowat rdézne
techniki argumentacyjne, zardéwno logiczne, jak i emocjonalne.
Czesto postugiwat sie sylogizmami, czyli wnioskowaniem opartym
na dwéch przestankach (wiekszej i mniejszej), aby dowies¢
stusznosci swoich pogladoéw. Waznym elementem jego argumentacji
byto réwniez odwotywanie sie do autorytetdéw, takich jak
Biblia, 0jcdéw Kosciota czy klasycznych autoréw antycznych, co
dodawato powagi jego wywodom.

Patos — Skarga wykorzystywat patos w celu wzbudzenia emocji,
takich jak gniew, smutek czy poczucie winy. Czesto
dramatyzowat, méwigc o grzechach, naduzyciach czy zblizajacych
sie kleskach, jesli Polacy nie zmienig swojego postepowania.
Na przyktad, w kazan opowiada o Polsce jako o tongcym okrecie,
co ma poruszy¢ wyobraznie i serca stuchaczy.

Peroratio (zakonczenie) — W zakonczeniach swoich kazan Skarga
apelowat do sumienia stuchaczy 1 proponowat konkretne
dziatania. Zwykle jego zakonczenia miaty charakter wezwania do
dziatania — duchowego odrodzenia i patriotyzmu, by ratowacd
ojczyzne przed upadkiem.

2. Przeméwienia sejmowe

W okresie staropolskim przemdwienia sejmowe byty niezwykle
waznym narzedziem ksztattowania polityki. Oratorzy, zwtaszcza
podczas obrad sejméw szlacheckich, musieli nie tylko
przekonywa¢ stuchaczy do swoich racji, ale takze nawigzywac¢ do
tradycji zt*otej wolnos$ci i szlacheckiej dumy.

Funkcje elementdéw retorycznych:

Captatio benevolentiae - Byto to zabieganie o przychylnos¢
stuchaczy. Oratorzy czesto nawigzywali do wspdlnych wartosci i
tozsamosci szlacheckiej, takich jak mitos¢ do ojczyzny,
religia katolicka czy wolnos¢ szlachecka. Taki wstep pozwalat



na stworzenie emocjonalnej wiezi z publicznosScig i zbudowanie
wiarygodnosci mowcy.

Odwotanie do precedenséw historycznych — Podczas przeméwien
sejmowych czestym zabiegiem byto odwotywanie sie do historii
Polski i wczesniejszych sukceséw Rzeczypospolitej. Taki zabieg
miat na celu pokazanie, ze proponowane dziatania sg zgodne z
tradycjg i wartosciami przodkow.

Antyteza — Przemawiajgcy na sejmie czesto stosowali antyteze,
czyli zestawienie dwdch przeciwstawnych pogladéw lub sytuacji,
aby ukaza¢ wyrazng réznice miedzy stusznym a btednym
postepowaniem. Dzieki temu argumentacja stawata sie bardziej
klarowna i jednoznaczna.

3. ,,0 poprawie Rzeczypospolitej” Andrzeja Frycza Modrzewskiego

Dzieto Andrzeja Frycza Modrzewskiego to traktat polityczny, w
ktérym autor formutuje swoje postulaty dotyczgce reform w
panstwie. Cho¢ nie jest to bezposSrednio przeméwienie, ,0
poprawie Rzeczypospolitej” =zawiera wiele elementéw
retorycznych, ktdére miaty na celu przekonanie odbiorcéw do
zmian.

Funkcje elementdow retorycznych:

Ethos — Modrzewski buduje swéj autorytet, odwotujgc sie do
swojego doswiadczenia i wiedzy, jak réwniez do autorytetow
antycznych (Arystotelesa, Cycerona). Przekonuje, ze jego
propozycje sa zgodne z racjg stanu 1 dobrem ojczyzny.

Logos — Traktat peten jest racjonalnych argumentéw i analiz
spoteczno-politycznych, ktére majg na celu przekonanie
odbiorcéw do koniecznosci reform. Modrzewski analizuje
struktury spoteczne i polityczne Rzeczypospolitej,
przedstawiajgc dowody na ich niesprawnosc.

Odwotanie do dobra wspdolnego — Jak w wielu przeméwieniach
staropolskich, Modrzewski odwotuje sie do wspdélnego dobra,



czyli przysztosci Rzeczypospolitej. Argumentacja oparta na
patriotyzmie i mi*oS$ci do ojczyzny miat*a ogromng site
perswazji w tamtym czasie.

Podsumowanie

Retoryka staropolska czerpata z tradycji antycznych, ale byta
rowniez dostosowana do realidow spotecznych i politycznych
Rzeczypospolitej. Kazania Piotra Skargi, przeméwienia sejmowe
1 traktaty takie jak ,0 poprawie Rzeczypospolitej” ukazuja
roznorodne zastosowanie elementéw retorycznych, ktdére miaty na
celu nie tylko przekonanie odbiorcéw, ale takze wzbudzenie w
nich emocji 1 sktonienie do dziatania. Retoryka odgrywata
kluczowg role w formowaniu postaw moralnych, patriotycznych i
politycznych w Polsce doby staropolskiej.

Jesli szukacie pomocy w napisaniu wtasnej pracy -
potrzebujecie korepetycji, konsultacji to polecamy strone
pisanie prac - fachowa pomoc w pisaniu prac - oczywiscie tylko
w granicach prawa.

Poezja mitosci 1 Smie
Przedstaw zycie 1 twoé
Marii Pawlikowskile
Jasnorzewskiej

Maria Pawlikowska-Jasnorzewska, jedna z najwybitniejszych
polskich poetek XX wieku, pozostawit*a po sobie trwaty Slad w
literaturze, ktdory jest szczegd6lnie widoczny w jej poezji
mitosci i $mierci. Jej twérczosé¢ *aczy w sobie subtelng
wrazliwos$¢, gteboka refleksje nad ludzka egzystencjag 1
niezwykle osobistg wizje Swiata. Aby zrozumieé peten kontekst
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jej poezji, warto przyjrzeé¢ sie jej zyciu oraz kluczowym
motywom, ktdére pojawiajg sie w jej utworach.

Zycie Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej

Maria Pawlikowska-Jasnorzewska urodzita sie 24 paZdziernika
1891 roku w Krakowie, w rodzinie o artystycznych korzeniach.
Jej ojciec, Jbézef Pawlikowski, byt malarzem, a matka, Maria z
domu Kasprowicz, roéwniez miata uzdolnienia artystyczne. W 1910
roku, po ukonczeniu nauki w szkotach Srednich, wyjechata do
Paryza, gdzie rozpoczeta studia z zakresu sztuk pieknych, ale
szybko skoncentrowata sie na literaturze i poezji.

W 1916 roku Maria Pawlikowska-Jasnorzewska po$lubita malarza
Jana Jasnorzewskiego, z ktérym miata cérke, Jadwige. Zwigzek
ten jednak nie przetrwat préby czasu i rozpadt sie w 1934
roku. Zycie osobiste poetki byt*o naznaczone wieloma
zawirowaniami, w tym trudnymi relacjami rodzinnymi i
osobistymi tragediami. Mimo tych probleméw, Pawlikowska-
Jasnorzewska zdotata stworzy¢ wybitne dzieta literackie, ktore
zdobyty uznanie w kraju i za granicg.

Po II wojnie Swiatowej poetka mieszkata w rdéznych miejscach w
Europie, w tym w Anglii, gdzie zmarta 9 lipca 1945 roku. Jej
Smier¢ byta wynikiem powikt*an zdrowotnych, jednak jej
dziedzictwo 1literackie przetrwato, wptywajgc na wielu
pézniejszych twdrcéw.

Poezja mitosci i Smierci

Poezja Marii Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej jest g*eboko
osadzona w motywach mitosci i Smierci, ktére dominujag w jej
twérczosci i ktére sa kluczowe dla zrozumienia jej
artystycznej wizji. Jej wiersze sa znane z emocjonalnej
intensywnosci, osobistych refleksji oraz niezwykle
precyzyjnego jezyka, ktory pozwala czytelnikowi na gtebokie
zanurzenie sie w swiat jej przezyc.

Poezja mitosci



Motyw mitos$ci w poezji Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej jest
ztozony i wieloaspektowy. Poetka ukazuje mitos¢ nie tylko jako
uczucie petne namietnosci i radosci, ale réwniez jako zroédito
cierpienia i zagubienia. W jej wierszach mitos¢ czesto jest
przedstawiana jako sit*a destrukcyjna, ktdéra potrafi zardwno
uskrzydlié¢, jak i zniszczyc.

Wiersz ,Lament” jest jednym z przyktaddéw, w ktédrym mitos¢ jawi
sie jako Zroéodto bélu i rozczarowania. Poetka w sposéb
metaforyczny opisuje emocjonalny chaos zwigzany z mitosScig,
ukazujgc jej ulotnos¢ i niemoznos¢ trwatego zaspokojenia
pragnien. Jej poezja mitosci jest petna ironii i refleksji, a
takze jest swiadectwem jej osobistych doswiadczen i zawirowan
uczuciowych.

Poezja sSmierci

Motyw $mierci w twérczosci Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej jest
rownie wazny, jak motyw mitosci. Poetka czesto eksploruje
temat $mierci, nie tylko jako fizycznego zgonu, ale rowniez
jako stanu egzystencjalnego, ktéry wigze sie z koncem czegos
wiekszego 1 bardziej uniwersalnego. Jej wiersze czesto
odzwierciedlajg lek przed $miercig, ale takze prébujg znalez¢
sens w tym nieuniknionym aspekcie ludzkiego istnienia.

Wiersz ,Niebo” jest przyktadem, w ktérym poetka bada temat
dmierci i zycia po $mierci. Przez metaforyczne obrazy nieba i
piekta, Pawlikowska-Jasnorzewska eksploruje gtebokie pytania
dotyczgce istnienia, sensu i wartosci zycia. Jej poezja
Smierci nie jest jedynie elegijnym lamentem, ale raczej proba
zrozumienia i oswojenia tego fundamentalnego zagadnienia.

Styl i technika

Poezja Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej charakteryzuje sie bogatym
jezykiem, precyzyjng konstrukcjg wiersza oraz intensywnym
wyrazem emocjonalnym. Poetka czesto korzystata z formy
lirycznej, aby wyrazi¢ swoje osobiste przezycia i refleksje.
Jej utwory sg peine obrazow i symboli, ktdre majg na celu



wprowadzenie czytelnika w gtab emocjonalnych 1 filozoficznych
przezyc.

W jej wierszach mozna zauwazy¢ wptywy symbolizmu i
ekspresjonizmu, ktére w sposob subtelny i gteboki odkrywaja
zXtozonos¢ ludzkich emocji i standéw umystu. Jej umiejetnosd
taczenia intensywnos$ci osobistych przezy¢ z uniwersalnymi
tematami mito$ci i $mierci sprawia, ze jej twdérczos¢ jest nie
tylko osobista, ale réwniez uniwersalna i ponadczasowa.

Wnioski

Maria Pawlikowska-Jasnorzewska jest jedng z najwazniejszych
postaci w polskiej literaturze XX wieku, ktdérej poezja mitosci
i Smierci pozostaje aktualna i poruszajgca. Jej zycie,
naznaczone osobistymi dramatami i artystycznymi sukcesami, w
sposOb gteboki odzwierciedla sie w jej twdérczosci. Poezja
Pawlikowskiej-Jasnorzewskiej nie tylko ukazuje jej
indywidualne przezycia, ale rowniez wprowadza czytelnika w
szersze refleksje na temat ludzkiego istnienia, mitosci i
Smierci. Dzieki swojemu unikalnemu stylowi i gtebokiemu
zrozumieniu ludzkiej natury, pozostaje ona jedng z
najwazniejszych i najbardziej wptywowych poetek w polskiej
literaturze.

Jesli szukacie pomocy w napisaniu wtasnej pracy -
potrzebujecie korepetycji, konsultacji to polecamy strone
pisanie prac - fachowa pomoc w pisaniu prac - oczywiscie tylko
w granicach prawa.
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